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Avand o experienta de peste 30 de ani in varful domeniului
solutiilor vizuale, ViewSonic si-a dedicat eforturile depasirii
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1. Precautii si avertismente

1. Cititi toate instructiunile Thainte de a folosi echipamentul.
2. Pastrati instructiunile in siguranta.

3. Tineti seama de toate avertismentele si urmati toate
instructiunile.

4. Stati la cel putin 18"/45 cm fata de afisaj.

5. Atunci cand transportati afisajul, manipulati-l intotdeauna cu
grija.

6. Nu scoateti carcasa din spate. Afisajul contine componente
care se afla la tensiune inalta. Va puteti accidenta grav daca le
atingeti.

7. Nu blocati gurile de ventilatie. Instalati echipamentul in
conformitate cu instructiunile producatorului.

8. Evitati sa expuneti afisajul direct la lumina soarelui sau la o
alta sursa de caldura. Pentru a reduce stralucirea puternica a
soarelui, orientati afisajul astfel incat acesta sa nu fie expus
direct la lumina soarelui.

9. Curatati cu o carpa moale si uscata. Daca este necesara o
curatare suplimentara, consultati sectiunea ,Curatarea afigajului”
din acest ghid pentru instructiuni suplimentare.

10. Evitati atingerea ecranului. Sebumul pielii este greu de
indepartat.

11. Nu frecati panoul de afisare si nu aplicati presiune asupra
acestuia, deoarece exista riscul sa deteriorati permanent
ecranul.

12. Nu blocati gurile de ventilatie. Instalati echipamentul in
conformitate cu instructiunile producatorului.

13. Nu instalati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare,
contoare de incalzire, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatori) care degaja caldura.

14. Amplasati afisajul intr-o zona bine ventilata. Nu asezati pe afisaj
obiecte care ar putea preveni disiparea caldurii.



15. Nu asezati obiecte grele pe afisaj, pe cablul video sau pe cablul
de alimentare.

16. Daca sesizati fum, zgomote anormale sau un miros ciudat,
opriti de indata afisajul si contactati reprezentantul ViewSonic.
Continuarea utilizarii afisajului este periculoasa.

17. Nu incercati sa eludati masurile de siguranta ale prizei polarizate
sau cu Tmpamantare. O priza polarizata are doua lame, una mai
lata decat cealalta. O priza cu impamantare are doua lame si o
a treia furca de impamantare. Lama lata si furca sunt concepute
pentru siguranta dumneavoastra. Daca priza nu se potriveste n
borna de iesire, consultati un electrician pentru inlocuirea bornei.

18. Protejati cablul de alimentare de calcare sau efilare, in special
la priza si in punctul de iegire din echipament. Asigurati-va ca
borna de alimentare se afla langa echipament pentru a fi usor
accesibila.

19. Folositi doar atasamente/accesorii recomandate de producator.

20. Folositi doar impreuna cu caruciorul, stativul,
trepiedul, consola sau suportul recomandat de
producator sau vandut impreuna cu echipamentul.
Cand folositi un carucior, aveti grija la mutarea
echipamentului pentru a evita accidentele cauzate
de rasturnare.

21. Scoateti din priza echipamentul cand acesta raméane nefolosit
pentru perioade mai lungi de timp.

22. Adresati-va doar personalului calificat pentru depanare.
Depanarea este necesara cand unitatea a fost deteriorata in
orice mod, cum ar fi: daca a fost deteriorata priza sau cablul
de alimentare, daca s-a varsat lichid sau au cazut obiecte pe
aparat, daca unitatea a fost expusa la ploaie sau umezeala, sau
daca unitatea nu functioneaza normal sau a fost scapata.




2. Notiuni introductive

In cazul in care apar probleme si produsul achizitionat trebuie
returnat, indiferent de motiv, pastrati ambalajul original, formularul
de inregistrare si chitanta. Pregatirea acestor articole va simplifica
verificarea produsului si a procedurii de reparare, rambursare si/sau
returnare a produsului catre dvs.

Daca intdmpinati probleme legate de produs sau aveti intrebari care
nu au fost abordate in ghidul de utilizare, contactati serviciul client;
pentru asistenta.

Important! Pastrati cutia originala si materialul de ambalare pentru
cerintele de transport pe viitor.

NOTA: Termenul ,Windows” din acest ghid de utilizare se refera la
sistemul de operare Microsoft Windows.




2-1. Continutul pachetului
Pachetul monitorului include:

+ Afisaj

» Cablul de alimentare

« Cablu video

» Cablu USB

» Ghidul de instalare rapida

* CD-ul ViewSonic

Manual de utilizare
fisiere INF/ICM*
Informatii de inregistrare

Software suplimentare (optional)

NOTA:

' Cablurile video incluse in ambalaj pot diferi, in functie de tara in
care va aflati. Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul
local.

2 Fisierul INF asigura compatibilitatea cu sistemele de operare
Windows, iar figierul ICM (Adaptare Culoare Imagine ) asigura
culori fidele pe ecran. ViewSonic recomanda sa instalati atat
fisierul INF, cat si fisierul ICM.




2-2. Exteriorul monitorului

A. Fata B. Stanga si dreapta

{ Y

C. Spate

] 1. Panou de control (prezentat pe larg
m{m@% in capitolul 3-1)

{ (E3) J 2. Port I/O (intrare/iesire) - Aceasta

zona trebuie sa includa toate

: T optiunile de conectare /O, precum si

. conectorul de alimentare (prezentat

| pe larg in capitolul 2-4)

3. Fanta de securitate Kensington

—_— (prezentata pe larg in capitolul 2-3
sectiunea G)

4. Aceasta este zona de montare
pe perete VESA de pe partea din
spate a monitorului*. Pentru pasii
de instalare in vederea montarii pe
perete VESA, consultati capitolul
2-3 sectiunea F pentru instructiuni
suplimentare.
*Capacitatea de montare pe
perete VESA difera in functie de
model:anumite modele nu au
capacitate de montare pe perete
VESA.

[
M

H




2-3. Instalarea echipamentului hardware

A. Procedura de atasarea B. Procedura de scoatere a
bazei bazei




C. Ajustarea inaltimii monitorului

- Impingeti partea superioara a monitorului in jos pana cand
acesta se afla la Tnaltimea de vizualizare dorita pentru utilizare.

- De asemenea, puteti trage monitorul inapoi in sus la inaltimea
de vizualizare dorita pentru utilizare.

*Aceasta imagine are doar rol exemplificativ



D. Ajustarea unghiului

- Dupa ajustarea inaltimii monitorului, treceti in fata monitorului
astfel incat centrul acestuia sa se afle in fata dvs.

- Unghiul ecranului poate fi ajustat prin deplasarea panoului,
inclinandu-l in fata sau in spate. Acesta poate fi ajustat de
la -5° la 21° pentru o experienta de vizualizare flexibila si
confortabila*.

Partea din spate d Partea din fata

*Unghiurile de ajustare difera in functie de fiecare model individual.

*Aceasta imagine are doar rol exemplificativ



E. Caracteristica de pivotare

1. Ridicati/inaltati monitorul pana la nivelul maxim (inalfime max.).

t

—_ 1

2. Reglati monitorul, inclinand partea de sus spre inapoi si tragand
partea de jos spre Tnainte (vedeti imaginea de mai jos ca
exemplu).

*Aceasta imagine are doar rol exemplificativ



3. Raotiti monitorul spre dreapta sau spre stanga (vedeti imaginea
de mai jos ca exemplu).

Y ¢
N J

4. Terminati instalarea monitorului rotindu-lI pana la capat la 90°
(vedeti imaginea de mai jos ca exemplu).

*Aceasta imagine are doar rol exemplificativ



F. Montarea pe perete (optional)
NOTA: Koristiti samo s nosagem za zidnu ugradnju s UL popisa

Pentru a achizitiona un kit de montare pe perete sau o baza de
ajustare a naltimii, contactati ViewSonic® sau furnizorul local.
Consultati instructiunile livrate impreuna cu kit-ul de montare de
baza. Pentru a monta afisajul pe perete, si nu pe birou, procedati in
felul urmator:

1. Gasiti un kit de montare compatibil VESA, care sa intruneasca
cerintele de mai jos:

Greutate | Model gauri SMITUITED= | oy |G E B EUTE
.. - fata buri si specifi-
maxima (I x i; mm) - suport .
(Ixixa) catiile acestora
115 mm x 4 piece
14kg 100mm x 100mm 115 mm x @ 5mm P
M4 x 10mm
2.6 mm

2. Verificati daca butonul de alimentare este oprit, apoi deconectat;
cablul de alimentare.

3. Asezati afisajul cu fata in jos pe un prosop sau pe o patura.
4. ndepartati baza. (Poate fi necesara indepartarea suruburilor.)

5. Atasati suportul de montare din kitul de montare folosind
suruburi de lungime corespunzatoare.

6. Atasati afisajul pe perete, urmand instructiunile care au insotit
kitul de montare pe perete.




G. Folosirea incuietorii Kensington

Conectorul de securitate Kensington se afla pe partea din spate
a monitorului. Pentru informatii suplimentare privind instalarea si
utilizarea, accesati site-ul web Kensington la adresa http://www.
kensington.com.

Mai jos gasiti un exemplu cu configurarea incuietorii Kensington pe
0 masa.

*Aceasta imagine are doar rol exemplificativ




2-4. Instalare rapida
Conectati cablul video

1. Asigurati-va ca afisajul si monitorul LCD sunt OPRITE.
2. Scoateti capacele panoului din spate, daca este cazul.

3. Conectati cablul video intre monitorul LCD si computer.

lesire audio
mini DP
ﬂ m - 1
_ el HH H HH NS m ﬂ'ﬂﬂﬂ'ﬂ'ﬂﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬂ—ﬁe = © E Em m Tl H HH o0tz
T
HDMI
Conector de alimentare DisplayPort USB 3.0 Downstream

USB 3.0 Upstream




A. Cablu de alimentare (si adaptor de c.a./c.c. daca este
cazul)

Conectati mufa mama a cablului de alimentare cu c.a. la
conectorul de alimentare al monitorului si fisa de c.a. a cablului

de alimentare cu c.a. la iesirea de c.a.

I BPCl—r——1F

B. Cablul video si audio

Conectati un capat al cablului DisplayPort la conectorul
DisplayPort sau mini DP de la spatele monitorului*. Si conectat;
celalalt capat al cablului DisplayPort la conectorul DisplayPort
sau mini DP de la computer.

Pentru un computer sau un alt dispozitiv sursa cu iesire

HDMI, conectati cablul HDMI la conectorul HDMI de la spatele
monitorului si la portul HDMI al computerului sau al dispozitivului
sursa.

Pentru un MAC cu iesire Thunderbolt, conectati capatul mini

DP al ,cablului mini DP - DisplayPort” la iesirea Thunderbolt

de la MAC. Si conectati celalalt capat al cablului DisplayPort la
conectorul de la spatele monitorului.

Conectati un capat al cablului audio la conectorul iesirii audio de

la spatele monitorului. Si conectati celalalt capat la casti, la bara
cu difuzoare sau la bara de sunet.

*Aceasta imagine are doar rol exemplificativ
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C. Cablul USB

Conectati conectorul de tip B al cablului USB la portul ascendent
USB 3.0 de la spatele monitorului. Si conectati conectorul de tip
A al cablului USB la portul descendent USB de pe computer.

Atype
=
B type

i
=~

IS e S |

0 EE——  ——a@&D [

*Aceasta imagine are doar rol exemplificativ



2-5. Alimentarea
Porniti monitorul LCD si computerul

PORNITI monitorul LCD, apoi PORNITI computerul. Aceasta ordine
(monitorul LCD inaintea computerului) este importanta.

[

; O @

NOTA: Utilizatorii Windows pot primi un mesaj prin care li se cere
sa instaleze figierul INF. Pentru a accesa fisierul, introduceti CD-ul
ViewSonic in unitatea CD a computerului si gasiti directorul urmator
»\CD\vsfiles”.

In cazul in care computerul nu are unitate CD-ROM, consultati
pagina de asistenta pentru clientj.

Utilizatorii Windows: Setati modul de sincronizare

Pentru instructiuni privind schimbarea rezolutiei si a ratei de
reimprospatare, consultati ghidul de utilizare a placii grafice.



3. Reglarea imaginii ecranului

3-1. Utilizarea panoului de control

Utilizati butoanele de pe panoul de control din fata sau din spate
pentru a afisa si regla afisarea pe ecran (OSD)

|

==




Semnificatia simbolurilor de pe rama si a celor afigsate pe ecran
(OSD)

Semnificatia simbolurilor de pe rama o gasiti mai jos:

Stare de veghe Pornire/Oprire

0 NOTA: Lumina alimentare
Albastra = pornit
Portocalie = economisire energie

D Afisati meniul apasand pe orice buton al functiilor.




Semnificatia simbolurilor meniului OSD si meniului rapid OSD
si utilizarea acestora sunt date mai jos.

Simbol de activare a diverselor moduri cand utilizati sistemul
meniului.

Simbol de activare pentru iesire, pentru revenire sau pentru
dezactivarea funciei selectate.

Deruleaza optiunile meniului si regleaza comenzile monitorului.

Simbol utilizat pentru revenire la meniul selectat anterior.

Buton de selectare a comenzilor rapide pentru informatii, care le
permite utilizatorilor accesul la informatii despre monitorul aflat
in uz.

Pictograma meniului principal, care le permite utilizatorilor
accesul la meniul principal. Tineti apasata pictograma cateva
secunde pentru a dezactiva meniul principal

Pictogramele pentru stanga si dreapta comuta pe orizontala
alegerea facuta.

Selectorul meniului rapid OSD, care creste sau descreste
functia selectata in mod curent




Semnificatia simbolurilor meniului rapid o gasiti mai jos:

I= 0 0 0 =] 0]

1. Pentru a afisa meniul rapid, apasati pe oricare dintre taste [ (J ].

NOTA: Toate meniurile OSD si ecranele de reglare dispar

in mod automat dupa circa 15 secunde. Se poate regla prin
intermediul setarii timpului de expirare a afisarii pe ecran (OSD)
in meniul de configurare.

2. Dupa apasarea pe unul dintre patrate, apar optiunile pentru

acces rapid.
n =
Optiunea Main Menu
Optiunea Pt Optiunea .
Contrast/ (Meniu )
Preset Color , Input Select o Exit
Brightness principal) ,
(Presetare (Selectare (lesire)
) (Contrast/ i Access
culori) o intrare)
Luminozitate) (Acces)

3. Dupa selectarea comenzii de meniu dorite, utilizati simbolurile
vV pentru a naviga si regla monitorul conform
preferintelor dvs.
Fiecare functie a meniului este explicata detaliat in continuare in
4-2 Semnificatia OSD.

4. Pentru a salva reglajele si a iegi, apasati pe [X] pana cand
dispare OSD.




3-2. Optimizarea monitorului

* Reglati placa grafica a computerului ca sa accepte un mod
de sincronizare recomandat (consultati pagina ,Specificatii”
pentru setarile recomandate ale rezolutiei specifice monitorului
LCD). Pentru a gasi instructiuni despre ,schimbarea ratei de
reimprospatare”, consultati ghidul de utilizare a placii grafice.

3-3. Instalarea driverului (configurare Windows 10)

Pentru a instala driverul, mai intéi conectati monitorul la PC, porniti
PC-ul (porniti mai intai monitorul), iar dupa pornire PC-ul ar trebui sa
detecteze in mod automat monitorul.

Daca monitorul are CD-ul de instalare a driverului ViewSonic, acum
trebuie sa il introduceti in CD-ROM si sa respectati pasii solicitatj.
Daca driverul nu se instaleaza corect de pe CD, descarcati-l de

pe site-ul web ViewSonic sau vizitati centrul de servicii ViewSonic.
Daca PC-ul nu are CD de instalare, va instala in mod automat
driverul monitorului, recunoscand monitorul ViewSonic.




Pentru a asigura reusita detectarii automate, mergeti la ,Advanced
Display Settings” (Setari avansate pentru afisaj) in fereastra de
sistem ,Display Settings” (Setari afisare) (rezolutie ecran). Aici puteti
verifica daca PC-ul a recunoscut monitorul ViewSonic in sectiunea
,Color Management” (Gestionare culori) din setarile avansate.

0 Color Management “
Devices | All Profiles | Advanced
Device: L_x Display: 2. Viewsonic Display SERIES-Intel(R) Graphics Family v
[T Use my settings for this device Identify monitors

Profiles associated with this device:

Name File name

ICC Profiles
VP2768-4K SERIES VP2768-4K SERIES.icm
Add... Remove Set as Default Profile

Understanding color management settings [ =

Daca PC-ul nu a detectat monitorul in mod automat, dar este in
functiune, puteti reporni computerul pentru a relua pasii de mai
sus. Nu este obligatoriu ca, la o utilizare normala, computerul sa
detecteze monitor, dar se recomanda acest lucru.

Daca aveti alte probleme sau intrebari, contactati biroul de asistenta
pentru clienti.




3-4. Setarea modului de sincronizare

Setarea modului de sincronizare este importanta pentru optimizarea
calitati imaginii ecranului si reducerea oboselii ochilor. Modul de
sincronizare este format din rezolutie (de exemplu, 1920 x 1080P) si
rata de reimprospatare (sau frecventa verticala; de exemplu, 60 Hz).
Dupa setarea modului de sincronizare, utilizati comenzile din OSD
(afisarea pe ecran) pentru a regla imaginea ecranului.

Pentru o calitate optima a imaginii, utilizati modul de sincronizare
specific monitorului LCD, care apare in pagina Specificatii.
Pentru a seta modul de sincronizare:

» Vedeti managerul placii grafice pentru reglarea rezolutiei si ratei
de reimprospatare.

Configurati LCD-ul cu ecran lat

Setati rezolutia monitorului la cea nativa pentru vizionare optima, cu
culori vii si text clar. lata cum:

1. Mergeti la fereastra cu setarile rezolutiei afisajului (fiecare sistem
de operare va avea un proces diferit pentru a ajunge aici).

2. Apoi, reglati setarile rezolutiei ecranului pentru a se potrivi
rezolutiei native a monitorului. Astfel, vizionarea va fi optima.

Daca aveti probleme la setarea rezolutiei sau nu vedeti optiunea
1920x1080, probabil ca aveti nevoie de un driver mai nou pentru
placa video. Contactati producatorul computerului sau al placii video
pentru a obtine cel mai recent driver.




3-5. Instalarea software-ului suplimentar (optional)
Introduceti CD-ul ViewSonic in unitatea CD/DVD.

2. Faceti dublu clic pe folderul ,Software” si alegeti aplicatia dorita.

3. Faceti dublu clic pe figierul .exe sau .pkg si urmati instructiunile
de pe ecran pentru a finaliza instalarea simpla pentru fiecare
software/aplicatie.

4. Daca PC-ul nu are unitate CD/DVD, vizitatj
http://color.viewsonic.com pentru informatii suplimentare despre
seria VP. Puteti descarca aplicatiile VP oferite in exclusivitate de
pe site-ul web.




3-6. Actualizarea firmware-ului monitorului
(optionala)

Pentru afisarea optima si pentru rezolvarea problemelor cunoscute,
cel mai bine este sa aveti monitor actualizat cu cea mai recenta
versiune de firmware. Cu cablul USB si instrumentul de actualizare
a firmware-ului, puteti actualiza cu usurinta, oricand, firmware-ul
monitorului.

Pasul 1. Verificati daca exista si descarcati Firmware Update Tool
(Instrumentul de actualizare firmware-ului) cu cea mai
recenta versiune de firmware pentru monitor de la
http://color.viewsonic.com/support/software/

Pasul 2. Asigurati-va ca portul USB ascendent al monitorului este
conectat la portul USB descendent al PC-ului. (Consultati
2-4. din sectiunea C pentru detalii suplimentare.)

]

0 EE—— ——u@1
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Pasul 3. Dezarhivati Firmware Update Tool (Instrumentul de
actualizare a firmware-ului) care s-a descarcat, faceti dublu
clic pe fisierul .exe sau .pkg si urmati instructiunile de pe
ecran pentru a finaliza instalarea simpla.

*Aceasta imagine are doar rol exemplificativ



Pasul 4. Lansati Firmware Update Tool (Instrumentul de actualizare
a firmware-ului); aplicatia va detecta in mod automat si
va verifica modelul monitorului si versiunea curenta de
firmware. Faceti clic pe Update (Actualizare) pentru a face
upgrade-ul firmware-ului monitorului.

ViewSonic VP Series USB Firmware Update Tool v1.0

Model Name Model Name
Current Firmware | Current Firmware
New Firmware New Firmware

CheckSum CheckSum

| 0% I

EXIT(X)

Nota: Procedura de actualizare va dura cateva minute, nu opriti
PC-ul sau monitorul. De asemenea, actualizarea nu va avea loc
intrerupand conexiunea USB.




3-7. Auto Pivot (Pivotarea automata) (optionala)

Cu aplicatia Auto Pivot (Pivotare automata), sistemul de operare
poate detecta si regla in mod automat orientarea imaginii pe ecran
cand pivotati ecranul pe verticala sau pe orizontala. Fisierul de
instalare a aplicatiei se gaseste in folderul cu software de pe CD-ul
ViewSonic. Sau puteti verifica daca exista si puteti descarca cea mai
recenta versiune a aplicatiei Auto Pivot (Pivotare automata) de la
http://color.viewsonic.com/support/software/

Nota: Tnainte de a aplica functia Auto Pivot (Pivotare automata),
asigurati-va ca optiunea DDC/CI a monitorului este setata la On
(Activa).

(T @ e ¥

Input Audio Color Manual Setup
Select Adjust Adjust Image Adjust Menu

A
ECO Mode
DisplayPort 1.2
DDC/CI
Save As
All Recall

><fulif<]>

1980 x 1080 @ 60Hz




3-8. Colorbration (Calibrarea culorilor) (optionala)

Pentru a asigura acuratetea culorilor pe termen lung, anumite modele
accepta functia de calibrare a culorilor cu ajutorul hardware-ului.
Monitorul este livrat cu aplicatia Colorbration (Calibrarea culorilor).
Fisierul de instalare a aplicatiei se gaseste in folderul cu software de
pe CD-ul ViewSonic. Sau puteti descarca cea mai recenta versiune a
aplicatiei de la http://color.viewsonic.com/support/software/

Dotarea standard a monitorului nu include senzorul de culoare
necesar functionarii aplicatiei Colorbration (Calibrarea culorilor).

Setul Colorbration (Calibrarea culorilor) de la ViewSonic include
senzorul de culoare CS-XRi1, care a fost conceput impreuna cu
X-Rite pentru a va oferi cea mai buna solutie de afisare cu acuratete
a culorilor pe termen lung. CS-XRi1 este colorimetrul de ultima
generatie de la X-Rite si utilizeaza un sistem optic reproiectat, o
tehnologie de filtrare, o arhitectura de calibrare si un factor de forma
inteligent pe masura aplicatiei Colorbration (Calibrarea culorilor) de
la Viewsonic pentru a oferi o acuratete a culorilor, o fidelitate si o
longevitate a dispozitivului de neegalat.

Nota: Functioneaza cel mai bine cu ViewSonic CS-XRi1;
compatibilitate cu X-Rite i1Display Pro si i1 Pro 2.




4. Prezentarea meniului OSD

4-1. Structura meniului OSD

Pentru explicarea structurii OSD si a functiilor corespunzatoare,
consultati mai jos 4-2 Semnificatia OSD. Structura OSD reprezinta
vizual intregul meniu OSD care poate fi accesat pe monitor. Daca nu
stiti cu siguranta unde se afla o anumita optiune/functie sau nu puteti
gasi o anumita caracteristica, utilizati structura OSD de mai jos.




@ Preset Color

Contrast / Brightness

Input Select

Startup Menu

sRGB

EBU
SMPTE-C
REC709
DICOM SIM
Native

CAL 1

CAL 2
CAL3
CUSTOM
Contrast (-/+)

Preset Color

Contrast/Brightness Sy ————
mini DP
Input Select DisplayPort
HDMI 1
HDMI 2
Menu Menu OSD table detail items
Exit (OSD off)
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Input Audio
Select Adjust

miniDP
DisplayPort

HDMI 1

HDMI 2

Input Select

Audio Adjust

Manual
Image Adjust

2560 x 1440 @ 60Hz

mini DP

DisplayPort

HDMI 1

HDMI 2

Volume (-/+)

On
Mute Off




ViewMode

Off

Game

Movie
Web
Text
MAC

Photographer

FPS 1
FPS 2
RTS

MOBA

UltraClear

Retro

Photo

Landscape

Portrait

Monochrome

(-/+)

Ultra Clear
Advanced Sharpness
Advanced Gamma
Ultra Clear
Advanced Sharpness
Advanced Gamma
TruTone

Ultra Clear
Advanced Sharpness
Advanced Gamma
TruTone

Ultra Clear
Advanced Sharpness
Advanced Gamma
TruTone

Skin Tone

Black Stabilization
Advanced Sharpness
TruTone

(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)
(-1+)




Contrast/ Contrast (-+)
Brightness  Brightness | (-/+)
Auto
RGB
(Full Range)
RGB (Limited
Color Format Range)
YUV
(Full Range)
YUV (Limited
Range)
sRGB
EBU
(S;f:g?ard SMPTE-C
REC 709
DICOM SIM
CAL 1 CAL Time Flag
CAL 2 CAL Time Flag
CAL 3 CAL Time Flag
. Color Remin hedul
Color Adjust Galipration Calibration ngr +(/j.SC sduie
Notice
Counter Hour
Recall
Panel Default
Bluish
Color Cool
Temperature Native
Warm
User
Off
CUSTOM 1.8
Gamma 20
2.2
2.4
2.6
Black
Stabilization [/
Advanced
DCR (-/+)



Color Adjust

Manual Image
Adjust

CUSTOM

Sharpness

Aspect Ratio

Overscan

Low Input Lag

Response Time

Blue Light Filter

Uniformity

Red

Gain Green
Blue
Red

Offset Green
Blue
Red
Green

Hue Blue
Cyan
Magenta
Yellow
Red
Green

Saturation Blue
Cyan
Magenta
Yellow

Recall

(-/+)

1:1

4:3

Full Screen

On

Off

On

Off

Standard

Advanced

Ultra Fast

(-/+)

On

Off

(-/+)
(-/+)




Setup Menu

Language

Resolution Notice

Information
OSD Timeout

OSD Background

OSD Pivot

Power Indicator

English

French

German

Spanish

Italian

Finnish

Russian

Turkish

Japanese

Korean

Traditional Chinese
Simplified Chinese
On

Off

Information message
(-/+)

On

Off

Auto

0°

+90°

-90°

180°

On

Off




Setup Menu

Auto Power
Off

Sleep

ECO Mode

Displayport
1.2

DDC/CI

Save As

All Recall

On

Off

30 Minutes

45 Minutes

60 Minutes

120 Minutes

Off

Standard
Optimize
Conserve

Energy On
saving Off
USB On
Charging Off
On

Off

On

Off

User 1

User 2

User 3

Recall




4-2. Semnificatia meniului OSD

NOTA: Elementele meniului OSD prezentate in aceasta sectiune
indica toate

elementele OSD alte tuturor modelelor. Este posibil ca unele dintre
aceste elemente sa nu existe in meniul OSD al produsului dvs.
Trecetli peste explicatiile privind elementele de meniu OSD care

nu exista in meniul dvs. Consultati 4-1 Structura OSD (mai sus)
pentru elementele de meniu OSD disponibile pentru monitorul dvs.
Consultati semnificatia meniului OSD mai jos (in ordine alfabetica)
pentru explicarea mai clara a functiilor.

A  Audio Adjust (Reglare sunet)

Regleaza volumul, dezactiveaza sunetul sau comuta intre intrari daca
aveti mai multe surse.

Advanced DCR (DCR avansat)

Tehnologia Advanced DCR detecteaza in mod automat semnalul
imaginii si controleaza in mod inteligent culoarea si luminozitatea
fundalului pentru a imbunatati capacitatea de intensificare a culorii negre
intr-o scena intunecata si de intensificare a culorii albe Tntr-un mediu
luminos.

Auto Detect (Detectare automata)

Daca sursa de intrare curenta nu are semnal, monitorul va trece in mod
automat la urmatoarea optiune de intrare. La unele modele, aceasta
functie este dezactivata in mod implicit.

B Black Stabilization (Stabilizare culoare neagra)
Optiunea Black Stabilization (Stabilizare culoare neagra) de la
ViewSonic permite o vizibilitate si o detaliere marita prin cresterea
luminozitatii scenelor intunecate.



Blue Light Filter (Filtru Lumina Albastra)

Regleaza filtrul care blocheaza lumina albastra cu energie ridicata
pentru siguranta utilizatorilor.

Brightness (Luminozitate)
Regleaza nivelurile de culoare neagra ale fundalului imaginii de pe ecran.

Color Adjust (Reglare culori)

Ofera mai multe moduri de reglare a culorilor, ajutand la reglarea
setarilor culorilor conform cerintelor utilizatorilor.

Color Temperature (Temperatura culoare)
Le permite utilizatorilor sa selecteze anumite setari ale temperaturii de
culoare pentru a personaliza si mai mult vizualizarea.

Contrast
Regleaza diferenta dintre fundalul imaginii (nivelul culorii negre) si prim-

plan (nivelul culorii albe).

Color adjustment functions (Functiile de reglare a culorilor)

Pentru a genera corect si fidel culorile, functjiile independente de
reglare a culorilor (red (rosu), green (verde), blue (albastru), cyan
(bleu), magenta (fucsia) si yellow (galben)) le permit utilizatorilor sa
personalizeze nuanta si saturatia pentru fiecare axa a culorilor in parte,
fara a afecta celelalte iesiri ale culorilor.




C Color Format (Format culoare)
Monitorul poate detecta Tn mod automat formatul culorii semnalului de
intrare. Puteti schimba manual optiunile formatului de culoare conform
intervalului corect al formatului de culoare daca nu sunt afisate corect
culorile.

Optiuni Explicatie
Auto (Automat) | Monitorul recunoaste in mod automat formatul de
culoare si nivelurile de alb si negru.

RGB Formatul de culoare al semnalului de intrare este RGB
(Full Range si nivelul de alb si negru este complet

(Interval

complet))

RGB Formatul de culoare al semnalului de intrare este RGB

(Limited Range |si nivelul de alb si negru este limitat
(Interval limitat))

YUV Formatul de culoare al semnalului de intrare este YUV
(Full Range si nivelul de alb si negru este complet

(Interval

complet))

YUV Formatul de culoare al semnalului de intrare este YUV

(Limited Range |$i nivelul de alb si negru este limitat
(Interval limitat))




C  Color Calibration
Utilizatorul poate calibra monitorul prin aplicatia ViewSonic Colorbration
cu un senzor de culoare specific.

Optiuni Sub Explicatie

CAL1 Display with the 1%t user calibration
mode

CAL2 Display with the 2™ user calibration
mode

CAL3 Display with the 3" user calibration
mode

Calibration |Reminder Schedule |Set the schedule of calibration

Notice remind message

Counter To show the time accumulate from

last calibration

Recall Reset the Color Calibration related
settings to default

G Game mode (Mod joc)
Integrand un design al meniului OSD special pentru jocuri, inclusiv
setarile precalibrate FPS, RTS si MOBA pentru jocuri, fiecare mod este
particularizat functional cu testari si reglaje in cadrul jocului create pentru
combinatia optima a culorilor cu tehnologia. Pentru a accesa modul
pentru jocuri, deschidetfi mai intai setarile meniului principal, apoi mergeti
la ,ViewMode (Mod vizualizare)”, selectati ,Game (Joc)” si schimbati
setarile ,GAMER (Jucator)”.

GAIN (Amplificare)

Reglati temperatura culorii albe pentru a personaliza USER COLOR

(Culoare utilizator) (se poate salva in User Mode (Mod utilizator)) sau
0 anumita temperatura de culoare si valoarea amplificarii (red (rosu),
green (verde), albastra) utilizate de aceasta setare.

GAMMA

Le permite utilizatorilor sa regleze manual nivelul luminozitatji tonurilor
de gri ale monitorului. Exista cinci selectii: 1,8, 2, 2,2, 2,4, si 2,6.



H HUE (Nuanta)
Regleaza nuanta fiecarei culori (red (rosu), green (verde), blue
(albastru), cyan (bleu), magenta (fucsia) si yellow (galben)).

| Information (Informatii)
Afiseaza modul de sincronizare (intrare semnal video) care provine de
la placa video a computerului, numarul de model al LCD-ului, numarul
de serie si adresa URL a site-ului web ViewSonic®. Consultati ghidul de
utilizare a placii grafice pentru instructiuni privind schimbarea rezolutiei si
a ratei de reimprospatare (frecventa verticald).
NOTA: VESA 1024 x 768 la 60 Hz (de exemplu) inseamné c& rezolutia
este de 1024 x 768, iar rata de reimprospatare este de 60 Hertzi.

Input Select (Selectare intrare)

Comuta intre diverse optiuni de intrare disponibile pentru monitorul
respectiv.

L Low Input Lag (Decalaj scazut intrare)
ViewSonic permite un decalaj scazut la intrare prin reducerea proceselor
monitorului, ceea ce scade latenta semnalului. in submeniul decalajului
scazut la intrare, aveti doua optiuni cu care puteti selecta viteza
corespunzatoare pe care doriti sa o utilizati

M Manual Image Adjust (Reglare manuala imagine)

Afiseaza meniul Manual Image Adjust (Reglare manuala imagine). Puteti
selecta manual o varietate de reglaje ale calitatii imaginii.

Memory recall (Reapelare din memorie)

Readuce reglajele la setarile din fabrica daca afisajul functioneaza

fn modul de sincronizare presetat din fabrica enuntat in sectiunea
Specificatii din acest manual.

Exception (Exceptie): Aceasta comanda nu afecteaza schimbarile
facute cu setarea Language Select (Selectare limba) sau Power Lock
(Blocare alimentare)



(@) Overscan
Se poate utiliza pentru a regla raportul de aspect al semnalului de intrare
primit de monitor, regland imaginea ca sa apara pe monitor.

OFFSET (Compensare)

Regleaza nivelurile de negru, rosu, verde si albastru.

Functiile de amplificare si compensare le permit utilizatorilor sa
controleze balansul de alb pentru majoritatea comenzilor cand se
regleaza contrastul si scenele intunecate.

OSD Pivot (Pivotare OSD)
Setati directia de afisare a meniului OSD pe ecranul monitorului.

Optiuni Explicatie

Auto (Automat) |Cu senzorul gravitational incorporat, meniul OSD se
poate pivota In mod automat cand este pozitionat pe
verticala.

0° Setati ecranul OSD fara pivotare

+90° Setati pivotarea ecranului OSD la +90°

-90° Setati pivotarea ecranului OSD la -90°

180° Setati pivotarea ecranului OSD la 180°

= Preset Color Mode (Mod presetare culori)
Monitorul este dotat cu mai multe standarde din domeniu pentru afisarea
culorilor. Fiecare mod de culoare se poate selecta pentru o anumita
aplicatie a monitorului.

Optiuni Explicatie

sRGB Gamma si gama de culori exacte ale standardului sSRGB

EBU Gamma si gama de culori exacte ale standardului
European Broadcasting Union

SMPTE-C Gamma si gama de culori exacte ale standardului
SMPTE-C

REC709 Gamma si gama de culori exacte ale standardului ITU-R
Rec. 709

DICOM SIM | Curbele gamma sunt setate la o simulare DICOM

CUSTOM Cor original apresentada pelo painel LCD




R Response Time (Timp de raspuns)
Regleaza timpul de raspuns, crednd imagini clare, fara dungi, neclaritati
sau dare. Un timp de raspuns scurt este perfect pentru majoritatea
jocurilor cu grafica intensa si ofera o calitate vizuala uimitoare cand
vizionati sporturi sau filme de actiune. Va recomandam sa setati meniul
la ,Ultra Fast (Ultra-rapid)”.

Resolution Notice (Notificare rezolutie)

Notificarea va informeaza ca rezolutia de vizualizare curenta nu este
cea nativa, corecta. Aceasta notificare va aparea in fereastra cu setarile
afisajului, cand configurati rezolutia afisajului.

S Setup Menu (Meniu configurare)
Regleaza setarile OSD (afisarea pe ecran). Multe dintre aceste notificari
pot activa notificarile afisarii pe ecran pentru ca utilizatorii sa nu fie
nevoiti sa redeschida meniul.

Sharpness (Claritate)
Regleaza claritatea si calitatea imaginii monitorului.

Save As (Salvare ca)

Functia de salvare din OSD se afla in meniul principal. Exista trei
pozitii principale (USER MODE 1 (Mod utilizator 1), USER MODE 2
(Mod utilizator 2), USER MODE 3 (Mod utilizator 3)), care le permit
utilizatorilor sa isi salveze setarile OSD.

Saturation (Saturatie)
Regleaza adancime de culoare a fiecarei culori (red (rosu), green
(verde), blue (albastru), cyan (bleu), magenta (fucsia) si yellow (galben)).

U Uniformity (Uniformitate)
Functia Uniformity Correction (Corectie uniformitate) compenseaza
orice dezechilibru al uniformitatii luminozitatii si culorilor pe ecran, cum
ar fi petele intunecate, luminozitatea inegala sau imaginile neclare
pe ecran. Cu functia de corectare a uniformitatii de la ViewSonic,
nivelurile nuantelor de gri devin mai echilibrate, iar valorile delta E sunt
imbunatatite, ceea ce creste fiabilitatea si asigura cea mai buna calitate
la vizionare pe fiecare monitor.
NOTA: Daci se activeaza functia de uniformizare, acesta va reduce
luminozitatea generala a afisajului.



\V ViewMode (Mod vizualizare)
Caracteristica unica ViewMode de la ViewSonic pune la dispozitie
presetarile ,Game (Joc)”, ,Movie (Film)”, ,Web”, ,Text” si ,Mono
(Monocromie)”. Aceste presetari sunt create special pentru a asigura o
vizionare optimizata in cazul unor aplicatii diverse afisate pe ecran.




4-3. Gestionarea setarilor monitorului

Optiunile meniului de gestionare a alimentarii monitorului sunt
evidentiate mai sus. Explicatia pentru fiecare optiune este data mai
jos.

OSD Timeout (Timp de expirare OSD)

Functia OSD Timeout (Timp de expirare OSD) le permite utilizatorilor
sa aleaga céat timp va ramane meniul OSD pe ecran dupa o perioada
de inactivitate (calculata in secunde).

OSD Background (Fundal OSD)

Functia OSD Background (Fundal OSD) pe permite utilizatorilor
sa dezactiveze fundalul OSD cand selecteaza si regleaza setarile
OSD.

Power Indicator (Indicator alimentare)

Indicatorul de alimentare este lumina care apare cand monitorul
este pornit sau oprit.

Auto Power Off (Oprire automata alimentare)

Selectand Auto Power Off (Oprire automata alimentare), monitorul
isi poate opri alimentarea dupa un anumit timp.

Sleep (Repaus)

Aceasta setare le permite utilizatorilor sa regleze durata de
inactivitate inainte ca monitorul sa treaca la un mod cu consum
redus de energie. Ecranul va fi in ,sleep mode (modul de repaus)’
in acest timp.



ECO Mode (Mod ecologic)

Le permite utilizatorilor sa aleaga dintre diverse moduri, in functie
de consumul de energie.

DDC/CI (Display Data Channel Command Interface)

Activarea acestei setari permite controlul monitorului prin intermediul
placii grafice.

4-4. Setari blocare afigaj pe ecran (OSD) si blocare
buton de alimentare

 Blocare afisaj pe ecran (OSD): Tineti apasat butonul [2] si [3]
timp de 10 secunde. Daca se apasa oricare alt buton, mesajul
OSD Locked (Blocare afisaj pe ecran) va fi afisat timp de 3
secunde.

» Deblocare afisaj pe ecran (OSD): Tineti apasat butonul [2] si [3]
din nou timp de 10 secunde.

» Blocare buton de alimentare: Tineti apasat butonul [2] si [4] timp
de 10 secunde.

« Daca se apasa butonul de alimentare, mesajul Power Button
Locked (Buton de alimentare blocat) va fi afisat timp de 3
secunde.

» Cu sau fara aceasta setare, dupa o pana de curent, afisajul dvs.
va porni imediat ce alimentarea cu energie electrica este reluata.

» Deblocare buton de alimentare: Tineti apasat butonul [2] si [4]
timp de 10 secunde.




5. Specificatii tehnice

Afisaj

Tip

Dimensiunea
afisajului

Filtru culori

Suprafata de
sticla

TFT (Tranzistor pelicula find), Afisaj cu
matrice activa, rezolutie 3840 x 2160,
distanta intre pixeli de 0,1554 mm

Unitati de masura metrice: 68,47 cm
Unitati de masura imperiale: 27”7 (27"
vizibil)

Banda verticala RGB

Anti-stralucire

Semnal intrare

Video sincroniz.

TMDS digital (100o0hmi)
f :15-136 kHz, f :24-75 Hz

Compatibilitate

PC
Macintosh

Pana la 3840 x 2160 neintretesut
Power Macintosh pana la 3840 x 2160
(Aceasta functie este acceptata de catre
un numar limitat de placi video)

Rezolutie'

Recomandata

Acceptate

3840 x 2160 @ 60 Hz

3840 x 2160 @ 30 Hz

3840 x 1080 @ 60 Hz

2560 x 1440 @ 60 Hz

1920 x 2160 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

1680 x 1050 @ 60 Hz

1440 x 900 @ 60 Hz

1280 x 1024 @ 60 Hz

1024 x 768 @ 60, 70, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 72 Hz

720 x 400 @ 70 Hz

Putere?

Voltaj

100-240 VAC, 50/60 Hz (auto-pornire)




Zona ecranului  Scanare 596,74 mm (H) x 335,66 mm (V)
completa 23,49” (H) x 13,217 (V)
Conditii de Temperatura dela +32 °F la +104 °F (de la 0 °C la +40
functionare Umiditate °C)
Altitudine de la 10% la 90% (fara condens)
pana la 16.404 picioare
Conditii de Temperatura dela -4 °F la +140 °F (de la -20 °C la +60
depozitare Umiditate °C)
Altitudine de la 5% la 90% (fara condens)
pana la 40.000 picioare
Dimensiuni Fizice 613,0 mm (W) x 540,56 mm (H) x 214,96
mm (D)
24,13 (W) x 21,28” (H) x 8,46” (D)
Montarea pe Distanta 100 x 100 mm

perete

Greutate NET (Afisaj fara 9,26 b (4.2 kg)

suport)

NET (Afisaj cu

’ 15,211 k

suport) 5,211b (6,9 kg)

Brut 22,26 1b (10,1 kg)
Mod Pornit? 44W (Tipic)/46W (Max) (LED albastru)
economizor
energie Oprit <0,3W

" Nu setati placa grafica a computerului astfel incat sa depaseasca
aceste moduri de temporizare; acest lucru poate duce la
deteriorarea permanenta a ecranului LCD.

2 Utilizati adaptorul de alimentare de la ViewSonic® sau un alt
adaptor certificat.

3 Conditia de testare urmeaza standardul EEI



6. Remedierea problemelor

Nu porneste

 Asigurati-va ca butonul de alimentare (sau comutatorul) este
pornit.

 Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare cu c.a. la
afisaj.

» Conectati un alt aparat electric (de exemplu un radio) la borna de
iesire pentru a verifica daca aceasta furnizeaza voltajul corect.

Aparatul este pornit dar nu are imagine
 Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul video furnizat impreuna
cu afigajul la portul de iesire video din partea din spate a

computerului. Daca celalalt capat al cablului video nu este atagat
permanent la afisaj, conectati-l ferm.

* Reglati luminozitatea si contrastul.

Culori anormale sau lipsa

» Daca lipseste oricare dintre culori (rosu, verde sau albastru),
verificati cablul video pentru a fi siguri ca este conectat in
siguranta. Contactele imperfecte sau rupte din cablul conector
pot determina o conexiune improprie.

» Conectati afigsajul la un alt computer.

» Daca aveti o placa grafica mai veche, contactati ViewSonic®
pentru un adaptor non-DDC.

Nu functioneaza butoanele de comanda

» Apasati doar cate un buton odata.



7. Curatarea si intretinerea

Curatarea afisajului

- ASIGURATI-VA CA AFISAJUL ESTE OPRIT.

* NU PULVERIZATI SAU TURNATI NICI UN LICHID DIRECT PE
ECRAN SAU PE CARCASA.

Pentru curatarea ecranului:

1. Stergeti ecranul cu o carpa curata, moale, fara scame. Aceasta
indeparteaza praful sau alte particule.

2. Daca ecranul este murdar in continuare, aplicati o cantitate mica

de agent de curatare pentru sticla fara amoniac sau alcool pe o
carpa curata, moale, fara scame si stergeti ecranul.

Pentru curatarea carcasei:
1. Folositi o carpa moale, uscata.

2. Daca aceasta este murdara in continuare, aplicati o cantitate
mica de detergent slab ne-abraziv, fara amoniac sau alcool, pe
0 carpa curata, moale, fara scame, apoi stergeti suprafata.




Declaratie de renuntare

 ViewSonic® nu recomanda utilizarea agentilor de curatare pe
baza de amoniac sau alcool pe ecranul sau carcasa afisajului.
S-a constatat ca unii agenti de curatare chimici pot deteriora
ecranul si/sau carcasa afigajului.

* ViewSonic nu este raspunzator de pagubele rezultate din
folosirea agentilor de curatare pe baza de amoniac sau alcool.

Atentie:

Curatati numai cu o laveta moale de bumbac
umezita cu apa.




8. Informatii de conformitate

NOTA: Aceasta sectiune trateaza toate cerintele si declaratiile
aferente cu privire la reglementari. Aplicatiile corespunzatoare
confirmate se vor referi la etichetele de pe placuta de identificare si
la marcajele relevante de pe unitate.

8-1. Declaratie de conformitate FCC

Acest aparat este conform cu capitolul 15 din Normele FCC.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditji: (1) acest
aparat nu poate cauza interferente daunatoare; si (2) acest
aparat trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv
interferente ce pot cauza functionarea nedorita.

Acest echipament a fost testat si declarat in conformitate cu
limitele impuse unui aparat digital de clasa B, conform prevederilor
capitolului 15 din Normele FCC. Aceste limite sunt destinate a oferi
o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare asupra
instalatiilor rezidentiale Acest echipament genereaza, foloseste si
poate emite energie pe frecventa radio, iar daca nu este instalat

si folosit in concordanta cu instructiunile, poate cauza interferente
daunatoare pentru sistemele de comunicatii radio. Cu toate
acestea, nu exista nici o garantie ca nu se vor produce interferente
la o instalatie particulara. Daca acest echipament cauzeaza
interferente daunatoare pentru receptia radio sau televizata, care
poate fi determinata oprind si pornind echipamentul, utilizatorul
este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai
multe din masurile urmatoare:




» Reorientarea sau mutarea antenei receptoare.
» Marirea distantei dintre echipament si receptor.

» Conectarea echipamentului la o borna de iesire pe un circuit
diferit de cel la care este conectat receptorul.

» Consultarea distribuitorului sau a unui depanator radio/TV
experimentat pentru ajutor.

Atentionare: Vi se atrage atentia ca schimbarile sau modificarile
neaprobate explicit de partea responsabila cu conformitatea pot
duce la anularea dreptului dumneavoastra de a opera echipamentul.

8-2. Declaratie de conformitate Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

8-3. Conformitatea CE pentru statele europene

Dispozitivul este in conformitate cu Directiva de
compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU si Directiva
de joasa tensiune 2014/35/EU.

Urmatoarele informatii se adreseaza doar statelor membre UE:

Semnul afisat in dreapta este conform cu Directiva
2012/19/EU privind deseurile de echipamente electrice si

electronice. (DEEE)

Semnul indica cerinta de a NU se arunca echipamentul ca I
un deseu obisnuit, ci de a se folosi sistemul de colectare a
deseurilor potrivit legislatiei locale.




8-4. Declaratie de conformitate cu directiva RoHS2

Acest produs a fost conceput si fabricat in conformitate cu
prevederile Directivei 2011/65/EU a Parlamentului european si

a Consiliului, privind restrictiile de folosire a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (Directiva
RoHS2) si este considerat in conformitate cu valorile concentratiei
maxime emise de Comitetul European pentru Adaptarea Tehnica
(CAT), dupa cum este indicat mai jos:

Substanta g;npc::;ratia e Concentratia efectiva
Plumb (Pb) 0,1% <0,1%

Mercur (Hg) 0,1% <0,1%

Cadmiu (Cd) 0,01% <0,01%

Crom hexavalent (Cr¢*) 0,1% <0,1%

Difenili polibromurati (PBB) 0,1% <0,1%

Eteri de difenili polibromurati 0,1% <0,1%




Anumite componente ale produselor aga cum sunt mentionate
mai sus sunt scutite, conform Anexei lll la Directiva RoHS2,
dupa cum se precizeaza mai jos :

Exemple de componente scutite sunt :

1. Mercur in lampi fluorescente cu catod rece si in lampi

fluorescente externe cu electrozi (CCFL si EEFL) cu scop

special, care nu depasesc (per lampa):

(1) Lungime mica (= 500 mm): maximum 3,5 mg per lampa.

(2) Lungime media (> 500 mm si = 1.500 mm): maximum 5 mg

per lampa.

(3) Lungime mare (> 1.500 mm): maximum 13 mg per lampa.

Plumb in sticla tuburilor catodice.

3. Plumb in sticla tuburilor fluorescente, nedepasind 0,2% din
greutate.

4. Plumb ca element de aliaj in aluminiu, continutul de plumb fiind
de pana la 0,4% din greutate.

5. Aliaj de cupru, continutul de plumb fiind de pana la 4% din
greutate.

6. Plumb in aliaje de lipit cu temperatura de topire ridicata (mai
precis, aliaje bazate pe plumb, al caror continut de plumb este
minimum 85%).

7. Componente electrice si electronice care contin plumb in sticla
sau material ceramic (cu exceptia ceramicii dielectrice din
condensatoare, de exemplu, dispozitive piezoelectronice) sau
intr-un compus din sticla sau material ceramic.

N




8-5. Eliminarea produsului la sfarsitul duratei de
utilizare a produsului

Compania ViewSonic respecta mediul inconjurator si este dedicata

desfasurarii activitatii in mod ecologic. Va muliumim pentru

participarea la initiativa de utilizare mai inteligenta si mai ecologica a
computerului.

Vizitati site-ul Web ViewSonic pentru a afla mai multe.

SUA & Canada:
http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europa:
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Taiwan:

http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx




9. Informatii despre dreptul de

autor

Drept de autor © Corporatia ViewSonic , 2018. Toate drepturile
rezervate.

Macintosh si Power Macintosh sunt marci inregistrate ale Apple Inc.

Microsoft, Windows si logo-ul Windows sunt marci inregistrate ale
Corporatiei Microsoft in Statele Unite si in alte tari.

ViewSonic si logo-ul cele trei pasari sunt marci inregistrate ale
Corporatiei ViewSonic.

VESA e o marca inregistrata a Asociatiei Standardelor Video
Electronicii.DPMS, DisplayPort si DDC sunt marci inregistrate ale
VESA.

ENERGY STAR® este o marca inregistrata a Agentiei pentru Protectia
Mediului din Statele Unite (EPA). Ca partener ENERGY STAR®
Corporatia ViewSonic a stabilit ca acest produs intruneste liniile
directoare pentru eficienta energetica ale ENERGY STAR® .

Declaratie de renuntare: Corporatia ViewSonic nu este
raspunzatoare pentru greselile tehnice sau de redactare sau
omisiunile continute aici, nici pentru pagubele incidentale
sau rezultate in urma furnizarii acestui material sau datorate
performantelor sau folosirii acestui produs.

In interesul imbunétatirii continue a produsului, Corporatia
ViewSonic isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile tehnice
fara instiintare prealabila. Informatiile din acest document pot fi

v v A

modificate fara instiintare prealabila.

Nici o parte a acestui document nu poate fi copiata, reprodusa sau
transmisa prin orice mijloace, in orice scop, fara acordul prealabil
scris din partea Corporatiei ViewSonic.

VP2768-4K_UG_ROM Rev. 1A 05-10-18



Asistenta clienti

Pentru asistenta tehnica sau service, consultati tabelul de mai jos

sau contactati distribuitorul dvs.

NOTA: Veti avea nevoie de seria aparatului.

Country/ Website T= Telephone Email
Region C = CHAT ONLINE
ViewSoni T= 886 2 2246 3456 . i )

ISWSORIC | hittp://www.viewsonic.com.tw/ | F= 886 2 2249 1751 service@tw.viewsonic.
Corporation com

Toll Free= 0800-899880
China WwWw.viewsonic.com.cn T=4008 988 588 serv,ce.cn@_
cn.viewsonic.com
Hong Kong | www.hk.viewsonic.com T= (852)-3102-2900 ig"r;"ce@hk""ewso”'c'
Macau www.hk. viewsonic.com T= (853)-2833-8407 Zix'ce@hk""ewso”'c'
Japan www.viewsonicjapan.co.jp T=0120 341 329 zgxlce@Jp.wewsomc.
Korea ap.viewsonic.com/kr/ T=080 333 2131 zgzlce@kr.wewsonlc.
India www.in.viewsonic.com T=1800 419 0959 zgrr::lce@m.wewsonlc.
Singapore/ service@sg.viewsonic
Malaysia/ WWWw.ap.viewsonic.com T= 656461 6044 ' '
. com

Thailand

Europe WWWw.viewsoniceurope.com http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Arabia ap.viewsonic.com/me/ sdzed gisladic duac
. . http://www.viewsoniceurope. service_bg@
Bvnrapus www.viewsoinceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. service_hr@
Hrvatska www.viewsoinceurope.com . =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Ceska ) . www.viewsoniceurope. service_cz@
) WWW.viewsoniceurope.com ) =
Republika com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. | service_nl@
Nederland WWW.viewsoniceurope.com . -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_fi@
Suomi www.viewsoniceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
France et
autres pays . . www.viewsoniceurope.com/ | service_fr@
www.viewsoniceurope.com/fr/ . v
francophones fr/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
en Europe
: . service.ca@viewsonic.
Canada Www.viewsonic.com T=1-866-463-4775 com @




. . . www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
Suisse www.viewsoniceurope.com/de/ . :
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Belgique . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_be@
: www.viewsoniceurope.com/fr/ . :
(Frangais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Luxembourg . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_lu@
: www.viewsoniceurope.com/fr/ ) -
(Frangais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_deu@
Deutschland . =
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Osterreich Www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_at@
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Schweiz WWWw.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
(Deutsch) com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_gr
EAGSa WWW.viewsoniceurope.com P P ) -9 @
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Magyar . . http://www.viewsoniceurope. service_hu@

P . www.viewsoniceurope. com ) —
Koztarsasag com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Italia e altri
paesi di lingua . . http://www.viewsoniceurope. service_it@

o . www.viewsoniceurope. com ) -
italiana in com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
. . . www.viewsoniceurope.com/es/ | service_es@
Spain www.viewsoniceurope.com/es/ . -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Latinoamérica . ) soporte@viewsonic.
. www.viewsonic.com/la/ T=001-8882328722 porte@
(México) com
Italia e altri
paesi di lingua . . http://www.viewsoniceurope. | service_it@
o . Wwww.viewsoniceurope.com ) -
italiana in com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
Polska i inne ) . )
) . . http://www.viewsoniceurope. | service_pl@
kraje Europy | www.viewsoniceurope.com ) !
) com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Centralnej
. ) http://www.viewsoniceurope. service_pt@
Portugal WWW.viewsoniceurope.com . ;
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
A . . http://www.viewsoniceurope. service_ro@
Romania Wwww.viewsoinceurope.com ) =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_ru@
Poccus www.viewsoniceurope.com/ru/ . -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Benapycb . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_br@
z www.viewsoniceurope.com/ru/ . -
(Pycckuin) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Natsus . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_lv@
. www.viewsoniceurope.com/ru/ . =
(Pycckuin) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
" . . http://www.viewsoniceurope. service_rs@
Srbija Www.viewsoniceurope.com . .
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. service_sk@
Slovensko WWwWw.viewsoinceurope.com . :
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_si@
Slovenija Wwww.viewsoinceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_se@
Sverige www.viewsoniceurope.com ) =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com




. http://lwww.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/tr/ | service_tr@
Turkiye . .
com/tr/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_ua@
YkpaiHa WWW.Viewsoniceurope.com ) .
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Australia WWw.viewsonic.com.au AUS= 1800 880 818 service@
New Zealand ' ' ’ NZ= 0800 008 822 au.viewsonic.com
Canada Www.viewsonic.com T=1-866-463-4775 service.ca@viewsonic.

com

Latin America

www.viewsonic.com/la/

C= http://www.viewsonic.com/
la/soporte/servicio-tecnico

soporte@viewsonic.
com

service@

Middle East ap.viewsonic.com/me/ Contact your reseller ) .
ap.viewsonic.com
. T= 1-800-688-6688 (English) | SCrVIoe-us@viewsonic.
Puerto Rico & . ) . h com
S Wwww.viewsonic.com C= http://www.viewsonic.com/ . .
Virgin Islands - . soporte@viewsonic.
la/soporte/servicio-tecnico
com
South Africa ap.viewsonic.com/za/ Contact your reseller serv!ce@ .
ap.viewsonic.com
United States | www.viewsonic.com T=1-800-688-6688 service.us@viewsonic.

com




Garantie limitata

Afisaj ViewSonic®

Ce acopera garantia:

ViewSonic garanteaza ca produsele sale sunt libere de orice
defecte in ceea ce priveste materialul sau executia, la o folosire
normala , pe durata perioadei de garantie. Daca un produs se
dovedeste a fi defect in ceea ce priveste materialul sau executia pe
durata perioadei de garantiei, ViewSonic va proceda la repararea
sau inlocuirea produsului cu unul similar, dupa cum considera

de cuviinta. Produsul sau partile inlocuite pot include parti sau
componente refabricate sau reconditionate.

Cat timp este valabila garantia:

Afisajele ViewSonic sunt garantate pe o perioada cuprinsa intre 1 si
3 ani, in functie de tara de unde ati achizitionat produsul. Garantia
acopera toate componentele, inclusiv sursa de lumina si manopera,
de la data achizitionarii produsului de catre primul consumator.

Cine beneficiaza de garantie: o .
Aceasta garantie se aplica doar primului client cumparator.




Ce nu acopera garantia:

1. Orice produs de pe care a fost stearsa, modificata sau
indepartata seria aparatului.

2. Pagubele, deteriorarile sau defectiunile rezultate din:

a. Accidente, folosire necorespunzatoare, neglijenta, incendiu,
apa, fulgere sau alte fenomene naturale, modificari
neautorizate ale produsului, sau nerespectarea instructiunilor
livrate impreuna cu produsul.

b. Orice deteriorare a produsului datorata transportului.

Indepértarea sau instalarea produsului.

d. Cauze extrinseci produsului, cum sunt fluctuatiile sau caderile
de curent.

e. Folosirea de echipamente sau parti neconforme cu
specificatiile tehnice ale ViewSonic.

f. Uzura normala.

g. Orice alte cauze care nu au legatura cu defectele produsului.

3. Orice produs care manifesta un simptom cunoscut ca ,imagine
arsa”, care rezulta din faptul ca o imagine statica este afisata pe
ecran pentru o perioada lunga de timp.

4. Costurile de indepartare, instalare, transport, asigurare si
configurare.

o




Cum sa beneficiati de service:

1. Pentru informatiji despre service in garantie, contactati Asistenta
clienti ViewSonic (va rugam sa consultati pagina Asistenta
clienti). Va trebui sa specificati seria aparatului.

2. Pentru a beneficia de service in garantie, va trebui sa specificati
(a) chitanta de cumparare in original, (b) numele dvs., (c) adresa
dvs., (d) descrierea problemei si (e) seria aparatului.

3. Duceti sau transportati aparatul cu achitarea costurilor de
transport, in ambalajul original, la un centru de service ViewSonic
autorizat sau la ViewSonic.

4. Pentru informatii suplimentare sau denumirea celui mai apropiat
centru de service ViewSonic, contactati ViewSonic.

Limitari ale garantiei implicite:

Nu se acorda nici o garantie, explicita sau implicita, peste conditiile
specificate aici, inclusiv garantia implicita a vandabilitatii si a utilitatji
pentru un scop anume.




Excluderea daunelor:

Raspunderea ViewSonic se limiteaza la costul repararii sau inlocuirii

produsului. ViewSonic nu este raspunzator de:

1. Daunele produse altor bunuri cauzate de orice defectiuni ale
produsului, daunele rezultate din inconvenienta, lipsa utilizarii
produsului, pierderile de timp, de beneficii, de oportunitati de
afaceri, de clientela, interferenta in relatiile comerciale, sau alte
pierderi comerciale, chiar daca a fost informat de posibilitatea
unor astfel de daune.

2. Orice alte daune, fie incidentale, rezultate sau de alt fel.

Orice pretentie impotriva clientului ridicata de orice alta parte.

4. Repararea sau incercarea de reparare efectuata de o persoana
neautorizata de ViewSonic.

©

Efectul legii:

Aceasta garantie va acorda drepturi legale specifice, iar dvs. mai
puteti beneficia si de alte drepturi care pot varia de la stat la stat.
Unele state nu permit limitari ale garantiilor implicite si/sau nu permit
excluderea daunelor incidentale sau rezultate, astfel incéat limitarile
si excluderile de mai sus pot sa nu vi se aplice.




Pentru vanzari in afara Statelor Unite si Canadei:

Pentru informatii privind garantia si service-ul la produsele
ViewSonic vandute in afara Statelor Unite si Canadei, contactat;
ViewSonic sau distribuitorul ViewSonic local.

Durata perioadei de garantie pentru acest produs pe teritoriul Chinei
(excluzédnd Hong Kong, Macao si Taiwan) este supusa termenilor si
conditiilor din Cartela de garantie de intretinere.

For users in Europe and Russia, full details of warranty provided
can be found in www.viewsoniceurope.com under Support/Warranty
Information.” ,Pentru utilizatorii din Europa si Rusia, detalii complete
despre garantia acordata pot fi gasite pe www.viewsoniceurope.
com, in sectiunea Informatii asistenta/garantie.

Display Warranty Term Template In UG
VSC_TEMP_2007
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